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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori
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ZWEITE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Firma (Name) und Sitz des übertragenden Rechtsträgers: 
Raiffeisenbank Oberes Leimental Genossenschaft, 
Hofstetten-Flüh SO

2. Firma (Name) und Sitz des übernehmenden Rechtsträgers: 
Raiffeisenbank Birsig Genossenschaft (bisher Raiffeisen-
bank Oberwil Bottmingen Biel-Benken Binningen 
Genossenschaft), Oberwil BL

3. Publikation der Fusion: 
SHAB-Nr. 100 vom 24.05.2012, Seite 5

4. Anmeldefrist für Forderungen: 3 Monate nach der Rechts-
wirksamkeit der Fusion

5. Anmeldestelle für Forderungen: 
Raiffeisenbank Birsig Genossenschaft,, Hauptstrasse 16, 
4104 Oberwil 

6. Hinweis: Die Gläubiger der an der Fusion beteiligten Gesell-
schaften können gemäss Art. 25 FusG (innert drei Monaten 
nach der Rechtswirksamkeit der Fusion) Sicherstellung ihrer 
Forderungen durch die übernehmende Gesellschaft verlangen

7. Bemerkungen: Die Raiffeisenbank Birsig Genossenschaft (bis-
her Raiffeisenbank Oberwil Bottmingen Biel-Benken Binnin-
gen Genossenschaft), in Oberwil BL, übernimmt im Sinne 
einer Universalsukzession und ohne Liquidation Aktiven und 
Passiven der Raiffeisenbank Oberes Leimental Genossen-
schaft, in Hofstetten-Flüh SO. Die Fusion wurde von der Gene-
ralversammlung der Raiffeisenbank Oberes Leimental 
Genossenschaft am 21. April 2012 und der Generalversamm-
lung der Raiffeisenbank Oberwil Bottmingen Biel-Benken 
Binningen Genossenschaft am 4. Mai 2012 beschlossen.

Raiffeisenbank Birsig Genossenschaft
c/o Hanspeter Straumann
4104 Oberwil BL
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